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| I Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Distributienetbeheerder : 1135 teller ..’DL(’\
No 234_|NSP Gestionnaire de réseau de dlStrlbutlon ST comp G N

Verslag van onderzoek:
Rapport de controle:

ey Py | P

Aard onderzoek : | AREI 86 |87/86/87/88| 88 | 95 | 97 |270 | 271 |271bis | 276 | TT TN 1T | Voorschr. netbeheerder

ption d
Genre de contrile: JrRee@| O | O | OO |O|@| O] O O] OO gpézicggtrlg:eauude as. O

nesoassuepaibioul,|uede 4'd'S
Josuod ap uonebiqo,j(e : ILON

Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :

Temporaire : O Install. Foraine : O Mise en service : @ Extension : O Renouvellement : O
Plaats van het onderzoek j.—; > % B = / ) ’7
Lieuducontrdle: ... T’c:ut//%f‘,tl'léoﬂﬂ'omm AL e,

Eigenaar

- /
Y. . Adres // . ) / ;
Propriétaire:,..f(.:.)éxcz,%t ,,,,,,,,,,,,,,,,, Adresse : ((.??»...L.CAC)_«*A;Z’.T’..(‘2:.5.,...[.53.‘1()... ..@—'u.t’#

Installateur :.....2Z2/% /L(*:/) .............................................................. BTW / TVA : @¥~5..203 /. ATE.

g, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het

leonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld dater nog

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belast is met het hoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.

e installatie te vermelden; e) de verplichting de F.O.D. die Energie

Datumvan hetonderzgek : — y Ik. / C.I : Ty s
Date du controéle : L2, A.l,(?/().d ....................................... Inspecteur : Iee/Caincr(fa ...
Onderzoek / Contréle : O Woning /maison @ Appart. & £ clenet. QO i
Spanning: , » _3 1 Meter / bord verbinding : 4, ; ¢ AMax. beveiliging : 5 /_ /
Tension L3V Liaison compteur-tableau :""'Z‘k‘l@‘ R Protection max. : 'Z"“éc“f
Aardelectrode : gigiicifo.......... Isolatie : Aantal verdeelborden : ;
Electrode de ta{rgf/? L;Ohm Isolement : '/(‘3 """" Mohm Nombre de tableaux : - Z “““““““““““
Differentieelschakelaars . . TestAln |2,5.A1 AREI / RGIE
Interrupteurs différentiels Aantal eindstroombanen : A n
In (A) Aln (mA) | type Nombre des circuits terminaux : OK |NOK|OK [NOK|| 270 271bis| 276

271
Lol s |4 §,4///(f _________________________________________________ o000l @00 O

v b )
Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK NOK e Indirecte aanraking: OK NOK
Controle visuel : générale: @ (O contact direct : O Contact indirect : ® O

Aansluitingen : K S NOK O Potentiaalvereffeningen : 0K @ NoK O

‘sanbiisswop sanb1}09|9 suolie|[eisul Sap aoue|IdAINS dINEY B e 99s0daid aibiaug,| ap ojeiauab uonosiiq B) € 8|QI1u00 3P 81ISIA 8P 8|BCIaA-$800.d

heinstaliatie; b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de ele
Np @1doo aun JaAoAus,p 110p 8s 991be awsiueblo,| ‘Jua]SISgNS SUOHOBIJUI SBP ‘8)ISIA 9PUODSS 91190 8P SIO| ‘NO SED 3| SUB(] "UE UN 8P [B]9P NP SIS} NE SUOIIOBIJUI SBP UONIIEASIP B| 181j119A 9 ulje 99168 awsiueeb10 swgw 8| 1ed 8j011U0D 8P 8)ISIA 8||8ANOU

Raccordements : Liaisons equipotentiélles :
Inbreuken/Infractions : (zie kceerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/ Remarquag .

.......................................................... P L S

........................................................... g cfccm@«fﬂf vz ASeL

Datum/date :

Besluit / Conclusion

De installatie is — niet — conform met het AREI en mag —-niet — tijdetjk — in dienst gesteld worden — indienst-blijven.
L’installation est — n‘estpas — conforme au RGIE et peut — nepeut pas — tesmporaicement — étre mise en service — resterenservice.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec l'installation.

Overeenkomstig artikel 274 van het AR: eten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde
inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alldgepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie
de inbreuken geen gevaar zouden vormen vodr de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk : ......... /o /o

Conformément a I' art. 274 du RGIE, les travallx nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite
doivent étre exécutés sans retard et toutes mesufes adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations
les infractions ne constituent pas un danger poi ersonnes et les biens. Nouveau contréle ou plus tard le: ......... /g, [ i

TA :a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elé
onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit. @) ... verplic

o] 1UsWalBIPaWIWI IASIAR, P UOHEBIIGO,| (9 'aNDLIO3| UONE|[BISUL| SUBD SNUSAIBIUI UOIEOIPOL B1N0) JAISSOP 9| SUBP JoUBIasUB op UoEBIGo,| (g ‘ENbiNoa[e UOIE||EISUL,| Op JOISSOP 8] SUBP 8011U0D 8P OUSIABD ‘A'd

BUN 19N}08}40 8118} B ‘9|00 OP BYISIA B| 8 SIO| SB9IBISUOD 919 JUO SUOIIOR.jUI Sep 8nbsoj| uonebqo,| (p @

: N -
Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uj op: ¢>7 /a3 .(?..)j’
La visite de controle prévue par 'art. 271 du RGIE doit avoir k -
[
%% voor de directeur, pour le directeur, /L £
£s50o de inspecteur: l'inspecteur: A PV o %) ‘ﬂr‘:
TeL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 B€ 0434.433.603

FAX: (02) 751 52 09 www.electro-test.be KBC: 734-1126000-33 BIC: KREDBEBRB RPA Brussel



e

oy | &

\m\husﬁ \\Q&rﬂ) y
/- /

e . . S ——
Cmame vy TR VRIETE

i PUNS o N

- L e i
- . . ) ;
‘%v(« Ml -u:. ’ lv wm ’f u.w ks l!'-.w !y.m,.n
= - = - — = A
3 1% £ PN # 7 N N I il
W, o = c, T _r... o S a8 ...... . .J.f
~e f " ,.Jm .;.4 .ﬂ. ..d -
2
* e ™ > st | e . , ] e wn.ﬁwl .“ ?neaui. N - 2
F{E oI HL DR T 3 i m Hr o , 3
A - Iy

G T BB Iyt b EoN 1N 5
- ¢ & A

Lo ‘W -3 o .ﬂ&..! m_&

i
& :'
;

-

+

.05
L3
v
¥
&
i
]
£

-

i
BSs)
=

A Ty i % bod

-
S
%\.
~-
o
h
4
e
;
.
Yo
’
..
3
Jw
A
~



)

i

LY

"

i { “ Seof » d
g o =y < 7
E A
"'f%
e R ,:g ‘
Y g ‘.
S - I~ he a ¢
b 'S.:’ o '
& -
'-4 o
&
5
j - Br}
foed
S} \y
1
¢
L
g .
3
— [ ) N
l=tr  tL. ®"
o | AW
§- 0L D)
JoR
- r
o .
oS o
¢ K b
| | :
'I !' 4

]

-, : ..
— g W
; 4 e
o o VR
oe i 'V:;
| " - M 2 | t ,o
v A el BN £ o0wy
+ el o« 'ty -
R /Y “" Sy e
. ] - _J‘, ‘_‘ " i
aEATIES o | G sy e L
et . W,
' MA ’ ;f:'. T 4 ?
i o



